
  
    
      
    
  


    
      
        Ho­ra­cy

        Pieśń II, 3 (Aequ­am me­men­to re­bus in ar­du­is...)

         

        tłum. Marceli Motty

        
              Ta lektura, podobnie jak tysiące innych, jest dostępna on-line na stronie
              wolnelektury.pl.
            

        
            Utwór opracowany został w ramach projektu Wolne Lektury przez fundację Nowoczesna Polska.
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Pieśń II, 3 (Aequ­am me­men­to re­bus in ar­du­is...)


Do De­liu­sza



Mój De­liu­szu1! Prze’ć2 umrzesz kie­dyś3, pa­mię­taj za­tem 
umysł za­wsze sta­tecz­ny w trud­nych za­cho­wać przej­ściach, 
a w po­myśl­nych go chro­nić 
od ra­do­ści nad mia­rę swy­wol­nej, 
czy tam wszyst­kie twe la­ta w smut­ku prze­pę­dzisz, czy też, 
gdzieś na łącz­ce od­le­głej le­żąc, w świą­tecz­nym cza­sie 
uszczę­śli­wiać się bę­dziesz 
dzba­nem wy­bo­ro­we­go fa­ler­nu4. 
Tam gdzie so­sna ogrom­na z bia­łą to­po­lą swo­je 
cie­nie łą­czy go­ścin­ne, sze­rząc ga­łę­zie wo­kół, 
i gdzie w sko­śnym stru­my­ku 
z tru­dem wart­ka się wo­da prze­dzie­ra, 
tam każ wi­no, pach­ni­dła zno­sić i róż zbyt krót­ko 
trwa­łe kwia­ty, do­pó­ki la­ta, ma­ją­tek oraz 
czar­na nit­ka pod­ziem­nych 
przą­dek z ży­cia ko­rzy­stać po­zwo­lą. 
La­sy, któ­reś za­ku­pił, miej­ską sie­dzi­bę two­ją, 
dwo­rek wiej­ski, żół­te­go Ty­bru zro­szo­ny nur­tem, 
mu­sisz wresz­cie po­rzu­cić; 
dzie­dzic sto­sy twych skar­bów za­bie­rze. 
Wszyst­ko jed­no, czy ja­ko bo­gacz, swych przod­ków na­wet 
od In­a­cha5 wy­wo­dząc, sko­nasz, czy ja­ko bie­dak 
z gmi­nu ze­mrzesz na dwo­rze, 
Or­ku6 bez­li­to­sne­go ofia­ra. 
Wszyst­kich ra­zem na jed­no miej­sce nas pę­dzą, wszyst­kich 
los ob­ra­ca się w urnie, z któ­rej wy­pad­nie póź­niej, 
al­bo ry­chlej, by w ło­dzi7 
nas umie­ścić na wiecz­ne wy­gna­nie. 

 





  
    
      Przyjaciele Wolnych Lektur otrzymują dostęp do prapremier wcześniej niż inni. Zadeklaruj stałą wpłatę i dołącz do Towarzystwa Przyjaciół Wolnych Lektur: wolnelektury.pl/towarzystwo/

    

  
    
      Podoba Ci się to, co robimy? Wesprzyj Wolne Lektury drobną wpłatą: wolnelektury.pl/towarzystwo/

    

  
    
      Informacje o nowościach w naszej bibliotece w Twojej skrzynce mailowej? Nic prostszego, zapisz się do newslettera. Kliknij, by pozostawić swój adres e-mail: wolnelektury.pl/newsletter/zapisz-sie/

    

  
    
      Przekaż 1,5% podatku na Wolne Lektury.

KRS: 0000070056

Nazwa organizacji: Fundacja Wolne Lektury

Każda wpłacona kwota zostanie przeznaczona na rozwój Wolnych Lektur.

    

  
    
      Przypisy:
1. De­liusz — Qu­in­tus Del­lius, rzym­ski do­wód­ca i po­li­tyk z I w. p.n.e., kil­ku­krot­nie zmie­niał stro­nę, po któ­rej wal­czył pod­czas woj­ny do­mo­wej, by w koń­cu zna­leźć się w obo­zie zwy­cię­skie­go Okta­wia­na Au­gu­sta. [przypis edytorski]

2. prze’ć (daw.) — prze­cież. [przypis edytorski]

3. Mój De­liu­szu! Prze’ć umrzesz kie­dyś — w ory­gi­na­le wy­ra­żo­ne jest to jed­nym do­da­nym do imie­nia przy­miot­ni­kiem. [przypis edytorski]

4. fa­lern a. fa­ler­no — wi­no z po­łu­dnio­wej Ita­lii. [przypis edytorski]

5. In­a­chus (mit. gr.) — pierw­szy, dłu­go­wiecz­ny król Ar­gos oraz bóg rze­ki In­a­chos. [przypis edytorski]

6. Or­kus (mit. rzym.) — bó­stwo śmier­ci, zwł. jej ka­rzą­ce­go aspek­tu, utoż­sa­mia­ne z gr. Ha­de­sem bądź czę­ściej z Tha­na­to­sem; tu imię zo­sta­ło uży­te ja­ko na­zwa pod­ziem­nej kra­iny śmier­ci. [przypis edytorski]

7. w ło­dzi — na­wią­za­nie do mit. gr. i ło­dzi Cha­ro­na, prze­wo­żą­cej zmar­łych do Ha­de­su. [przypis edytorski]



    

  
    

        Wesprzyj Wolne Lektury!


        
        Wolne Lektury to projekt fundacji Nowoczesna Polska – organizacji
        pożytku publicznego działającej na rzecz wolności korzystania
        z dóbr kultury.


        
        Co roku do domeny publicznej przechodzi twórczość kolejnych autorów.
        Dzięki Twojemu wsparciu będziemy je mogli udostępnić wszystkim bezpłatnie.
        


        
            Jak możesz pomóc?
        


        
            [image: Logo 1%]

            Przekaż 1% podatku na rozwój Wolnych Lektur:

            Fundacja Nowoczesna Polska

            KRS 0000070056
        


        
            Dołącz do Towarzystwa Przyjaciół Wolnych Lektur i pomóż nam rozwijać bibliotekę.
        


        
            Przekaż darowiznę na konto:
            szczegóły
            na stronie Fundacji.
        


    

  
    
      Wszystkie zasoby Wolnych Lektur możesz swobodnie wykorzystywać, publikować i rozpowszechniać pod warunkiem zachowania warunków licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.
Ten utwór jest w domenie publicznej.
Wszystkie materiały dodatkowe (przypisy, motywy literackie) są udostępnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Nowoczesna Polska zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystując zasoby z Wolnych Lektur, należy pamiętać o zapisach licencji oraz zasadach, które spisaliśmy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj się z nimi, zanim udostępnisz dalej nasze książki.

      E-book można pobrać ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/do-delljusa

      Tekst opracowany na podstawie: Horatius Flaccus, Quintus (65-8 a. C.), Horacego ody, epody, satyry i listy, tłum. Motty, Marceli (1818-1898), Poznań 1896

      
              Wydawca:
              Fundacja Nowoczesna Polska

      Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelektury.pl). Reprodukcja cyfrowa wykonana przez Bibliotekę Narodową z egzemplarza pochodzącego ze zbiorów BN.

      Opracowanie redakcyjne i przypisy: Paulina Choromańska, Aleksandra Kopeć-Gryz, Wojciech Kotwica, Marcin Koziej, Paweł Kozioł, Marta Niedziałkowska.

      Okładka na podstawie: Tree, Josh Evnin@Flickr, CC BY-SA 2.0

       

      
              Plik wygenerowany dnia 2023-08-18.
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